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KIRISH

Matn, turli komponentlardan iborat bo‘lgan tuzilmadir. Bu komponentlar,
matnni tuzish va tushuntirish uchun muhimdir. Matn qanday mazmunni o‘zida
mujassam etmasin, u biror magsadni ko‘zlaydi va turli komponentlardan tashkil
topadi. Ma’lumki, matn, tili, uslubi, turli sohalarda o‘zgarishi, magsadi va
muhitiga garab turli turdagi shakllarda paydo bo‘ladi. Matn turlari, o‘z
xususiyatlari va magsadlari bo‘yicha farqli bo‘ladi.

Mazkur o‘quv qo‘llanma magistratura bosqichida tahsil olayotgan
magistrantlar uchun mo‘ljallangan bo‘lib, xususan, “Mutaxassislikning nazariy
masalalari (koreys tili)”” fani doirasida ishlab chigilgan.

O‘quv qo‘llanma asosan 2 bo‘limdan, xususan, nazariy va amaliy
mashg‘ulotlar bo‘limlarini 0‘z ichiga olgan. O‘quv go‘llanmaning nazariy bo‘limi
matn tushunchasi, matn turlari, matn qismlarini bog‘lovchi vositalar va usullar,
matnning leksik-semantik tahlili, morfologik va sintaktik tahlil, lug‘atlar bilan
ishlash, lug‘at turlari kabi mavzulardan tashkil topadi. Amaliy bo‘limda esa,
magistrantlar turli xil matnlarning mazmuni bilan tanishishdan tashgari matnlarni
lingvistik jihatdan tahlil gila olish imkoniga ega bo‘ladilar. Matnlarning
zamonaviy ma’lumotlar asosida berilishi magistrantlarga zamon bilan hamnafas
holda matnlarni turli xil usullar orqali tahlil qilish, zamonaviy lingvistik
terminlarni o‘rganish imkonini beradi. Mustagqil ta’lim uchun esa nazorat savollari
va topshiriglardan tashgari, o‘tilgan mavzular doirasida terminlarni yanada

mukammal mustahkamlashlari uchun krossvordlar berilgan.
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1-mavzu: Matn tushunchasi. Matn turlari.

Tayanch soz va iboralar: Matn, lingvistika, adabiyotshunoslik,
matnshunoslik va manbashunoslik, tugallanganlik, mazmun-mohiyat, matn
birliklari, matn turlari, minimal matn (mikromatn), maksimal matn (makromatn).

Matn — og‘zaki yoki yozma nutq hosili bo‘lib, vazifasiga ko‘ra tugal nutqiy
butunlikdir. Bugungi kunga kelib matn bir necha filologik va nofilologik
fanlarning tadgigot obyektiga aylandi. Shu nugtai nazardan, lingvistika va uning
bir necha yo‘nalishlarida (sosio va psixolingvistika, funksional stilistika,
kommunikasiya nazariyasi, nutq aktlar nazariyasi, lingvistik pragmatika,
sintaksisdan ajralib chiqib, lingvistikaning alohida yo‘nalishi sifatida shakllangan
matn lingvistikasi), adabiyotshunoslik, manbashunoslik va matnshunoslik,
kompyuter lingvistikasi va IT sohalarida MATN tushunchasi, uning turlari,
predmeti, tarkibiy qismlari, o‘rganish tamoyillari, tadqiqi va tahlil usullari bir-
biridan farglanadi. Masalan, lingvistikada matn; leksik-grammatik birliklardan
tuzilgan sintaktik butunlik sifatida, adabiyotshunoslikda; badiiy asar mazmunini
ifodalagan, funksional jihatdan tugallangan, tilning tasvir imkoniyatlari asosida
shakllangan, o‘zida turli uslub ko‘rinishlarini muallif ixtiyoriga ko‘ra erkin
jamlay oladigan, kishilarga estetik zavq berish xususiyatiga ega bo‘lgan g‘oyat
murakkab butunlik badiiy matn atamasi bilan, adabiy manbashunoslik va
matnshunoslikda esa matn — qo‘lyozma (yoki bosma) asarlarda muallifning asl
so‘zi, asarning hech qanday sharh va izohlar berilmagan hagigiy nusxasi deb
ta'riflanadi. Shuningdek, IT yo‘nalishlarida matnga umumiy ma'noda ma'lumotlar
bazasi, yig‘indisi sifatida yondoshiladi. Umuman olganda, har bir matn murakkab
tuzilish va mazmun-mohiyatga ega bo‘lib, og‘zaki hamda yozma ijod mahsuli
hisoblanadi.

Bugungi kun tilshunosligida matn tilning alohida yirik birligi va matn

tilshunosligi sohasining asosiy obyekti sifatida baholanmogda. Matnni tadqiq
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etishda uni boshqa sintaktik birliklardan farqglash, uning ham o‘z tamoyillari va
gonuniyatlari borligini yodda tutish lozim.

Matnlar tuzilishiga ko‘ra gap, murakkab sintaktik butunlik, xat boshi(abzas),
paragraf, bob, bo‘lim va qismlardan tashkil topadi. Bu birliklar turli matnlarni
tuzishda turli darajada ishtirok etadi va uni shakllantirishda muhim ahamiyatga
ega.

Matn turlari.
Matn bir necha xususiyatlariga ko‘ra turlarga ajratiladi.
1- Haymi(formal xususiyati)ga ko‘ra: minimal matn, maksimal matn;
2- Axborot (ma'no) tashish xususiyatiga ko‘ra: badily matn, publisistik matn,
ilmiy matn, rasmiy matn, ommabop matn;
3-Ifoda magsadi va mazmuniga ko‘ra (bunda asosan badily matn nazarda
tutilgan): hikoya mazmunli matn, tasviriy matn, izoh mazmunli matn, didaktik

matn, xabar mazmunli matn, buyrug mazmunli matn, hissiy ifoda mazmunli matn.

Nazorat uchun savol va topshiriglar:
1. “O“zbek tilining izohli lug‘ati”’da matn so‘ziga berilgan ta'rifni o‘qing.
2. Bo‘lajak tilshunos sifatida matn so‘ziga qanday ta'rif bera olasiz?
3. Lingvistik matn tahlili bilan shug‘ullangan olimlar hagida ma'lumot
tayyorlang.
4. Nutgning yozma va og‘zaki shakllari haqida ma'lumot bering.

5. Koreys tilshunosligida matnga berilgan ta'riflar haqida ma'lumot yig‘ing.
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2-mavzu. Matnning hajmiga ko‘ra turlari.

Minimal matn. Maksimal matn.

Tayanch so‘z va iboralar: matn turlari, minimal matn (mikromatn),
maksimal matn (makromatn), magol, matal, hikmatlar, miniatyura, hajviy , noma,
she'r, hikoya, gissa, novella, roman, doston, poema, drama, komediya, tragediya,
abzas, bob (qism yoki fasl), paragraf, epigraf, so ‘zboshi (muqaddima), so ‘ngso ‘z

(epilog, xotima).

Tilshunoslikda gap va matn tushunchalarini bir-biridan farglash juda
muhimdir. To‘g‘ri, ularni farqlashda shakliy va mazmuniy xususiyatlar yaqqol
ko‘zga tashlanadi. Ya'ni, matn gapdan ko‘ra katta hajmli aloqa vositasi, nutqiy
faoliyat mahsuli, muayyan qonuniyatlar asosida shakllangan yozma nutq
ko‘rinishidir. Shuningdek, matn bir necha, turli mazmundagi gaplardan tashkil
topadi.

Matnni haym (yoki shakl) belgisiga ko‘ra ikkiga ajratamiz: Minimal matn
yoki mikromatn va maksimal matn yoki makromatn.

Minimal matn deganda biror mavzuni ochib berishga bag‘ishlangan
gatralar, xalg donishmandligini ifodalaydigan maqol, matal va aforizmlar,
hikmatlar, miniatyuralar, hajviy asarlar, nomalar, she'r va she'riy parchalar,
bugungi virtual olamning nutq birliklari bo‘lgan sms, comment va post lar
umuman olganda, kichik mavzuni gamrab oluvchi bir necha gaplardan iborat
butunlik tushuniladi. Mikromatnlarda shakl va mazmunning yaxlit va qgisqaligi,
lakonizm muhim o‘rin tutadi. Masalan:

Oz-o0z o ‘rganib dono bo ‘lur, qatra-qatra yig ‘ilib daryo bo ‘lur. (magqol)

Mikromatnga misol bo‘lgan yuqoridagi matn ikkita mustaqil gapdan
tuzilgan. Tabiiyki, xalq magollarida mazmunni birlashtirishga xizmat giladigan

sarlavha berilmaydi, fagat ayrim kalit so‘z yoki so‘z birikmalar(oz-o0z o‘rganish,
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gatra-qatra yig‘ilish) orqali yaxlit xulosa (dono, daryo bo‘lish) chiqariladi. Bunda
birinchi jumlada kishi 0z-ozdan o‘rganib borsa, bir kun dono bo‘lishi xabari
berilmoqda, ikkinchi gap esa birinchisini izohlash, tasdiglash uchun xizmat
qilganini ko‘rish mumkin.

Sevgi nima? Insoniyat paydo bo ‘ptiki, shu savol ustida bosh gotiradi. Ammo
javob topolmaydi. Agar inson sevgining barcha sir-asrorlarini bilganida edi,
uning modeli — golipini yaratgan bo ‘lardi. Sevgi hech ganday qolipga sig ‘magani
uchun ham sirli va abadiydir. O‘tkir Hoshimovning “Daftar hoshiyasidagi
bitiklar” turkumiga kiritilgan ushbu mikromatnda ichki mazmun savol shaklidagi
sarlavha orqali oshkor qilingan. Matn 4 ta gapdan tuzilgan bo‘lib, butunlikni
ta'minlayotgan vositalar sirasiga izchil va tugal ohang, ammo bog‘lovchisi, agar
bog‘lovchisi va matnning asosiy mazmunini tashkil giluvchi sevgi so‘zi kiradi.
Demak, masala savol shaklida qo‘yilmogda va unga matn orqali javob berilyapti.
Ya'ni, Sevgi nima? Sevgi - sirli va abadiy tushuncha.

Shuni alohida ta'kidlash joizki, biz mikromatn sifatida talgin gilayotgan
muayyan birlik 0z o‘rnida biror makromatnning tarkibiy qismi bo‘lishi mumkin.

Maksimal matn bu keng ko‘lamdagi voqea-hodisalar va ularga bo‘lgan
munosabatni yoritib berish ehtiyoji tufayli yuzaga kelgan grammatik qurilmadir.
Bunday turdagi matnlarga adabiyotshunoslikdagi epik (hikoya, gissa, novella,
roman), lirik (she'r, doston, poema va boshqalar) va dramatik (drama, komediya,
tragediya va hkz. ) turga kiruvchi barcha janrdagi asarlar, ilmiy va publisistik
asarlar, maqolalar, ma'ruzalar kiradi. Maksimal matn mikromatnlardan tashkil
topadi. Makromatndagi eng kichik butunlik abzas, eng katta butunlik esa
bob(qism yoki fasl), paragraf, bo‘limlardir. Bunday matn tarkibida epigraf,
so‘zboshi (mugaddima), so‘ngso‘z (epilog, xotima) kabi yordamchi qismlar ham
uchraydi. Makromatn nihoyatda keng tushuncha, uni o‘rganilayotgan fan nuqtai
nazaridan turli prinsiplar, metodlar bo‘yicha turlicha o‘rganish, talqin qilish va

xulosalash mumkin.
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Nazorat uchun savol va topshiriglar:
1. Koreys adabiyotida gaysi janrlar minimal matnga misol bo‘la oladi?
2. Koreys tilshunosligida mikro va makromatn tushunchalariga ganday ta'rif
berilgan?
3. Koreys va o‘zbek tilidagi mikromatnlarga misol topib tahlil qiling.

4. Makromatn mavzusi bo‘yicha ma’ruza tayyorlang.

X
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3-Mavzu: Axborot (ma'no) tashish xususiyatiga ko‘ra matn turlari.

Tayanch so z va iboralar: axborot etkazish, ma'no tashish vazifasi, badily
matn, publisistik matn, ilmiy matn, rasmiy matn, vizual matn.

Matnning axborot (yoki ma'no) tashish xususiyati ta'bir joiz bo‘lsa, nutq
paydo bo‘lgan vaqgtdan beri mavjuddir. Qadim zamonlardayoq insoniyat o‘zi
bilib-bilmagan holda matnga turli axborotlarni etkazish vazifasini yuklagan. Eng
ahamiyatlisi shundaki, bunday matnlardan kundalik hayotda (maktub va
yozishmalar orqali), ilmiy-ijodiy jamoatchilikda (ilmiy asarlar, magola va
ma'ruzalar, ijodiy chigishlarda) hattoki, davlat boshqgaruvida (garor, farmon,
buyrug, ariza, da'vo va hkz.) larda asosiy vosita sifatida foydalanganlar.

Shunday qilib, har ganday matn o‘zida ma'lum bir axborotni tashiydi. Bu
axborotlarning auditoriyasi har xil, har birining o‘z tinglovchisi, o‘quvchisi,
kuzatuvchisi va ijrochisi bor. Demak, matnni axborot tashish xususiyatiga ko‘ra
quyidagi turlarga bo‘lishimiz mumkin:

1. Badily matn;

2. llmiy matn;

3. Publisistik matn;

4. Rasmiy matn;

5. Ommabop yoki aralash matn;
6. Vizual matn.

Badiiy matn nihoyatda keng tushuncha bo‘lib, tasviriylik va hissiylik uning
asosiy xususiyatlaridir. Bunda yozuvchi yoki shoir butun borligga nisbatan erkin
munosabatda bo‘lib, shu borligning mohiyatini turli badiiy obraz va timsollar,
adabiy tilning tasviriy vositalari orgali ochib berishni maqgsad qiladi.
Adabiyotshunoslikdagi epik, lirik va dramatik turga kiruvchi barcha janrlardagi

asarlar badiiy matn namunalaridir.
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IImiy matn matn turlari ichida biroz murakkabligi va xoslangan audirotiya
uchun yaratilganligi bilan ahamiyatli hisoblanadi. Ilmiy matnda gap bo‘laklari
tartibi adabiy til qoidasiga qat'iy va izchil amal qilgan holda qo‘llanadi. Ilmiy
matnda har bir fanga oid atamalar, izohlar va lug‘atlar beriladi. Masalan,
tilshunoslikka oid ilmiy ishlarda lingvistikaga xos atamalar va aynan shu sohaga
taallugli so‘z birikmalari va grammatik qurilmalardan foydalaniladi. Yana shuni
go‘shimcha qilish kerakki, fanda ilmiy-ommabop matnlar ham ajratiladi. Bunday
matnlarda  maxsus atamalar tizimidan, ilmiy bayonchilikdan gochiladi,
bildirilayotgan fikrning barchaga baravar tushunilishini ta'minlash uchun
murakkab tushunchalar o‘rniga aniq va batafsil tasvirlardan foydalaniladi.

Publisistik matn asosan ommaviy axborot vositalari faoliyati bilan bog‘liq
bo‘lib, bunday matnlar xabar, maqola, taqriz, reportaj, ocherk va feleton, intervyu
va publisistik esselar tarzida namoyon bo‘ladi. Bulardan reportaj, ocherk va
feleton ham badiiy, ham publisistik matn xususiyatlariga ega bo‘lishi mumkin.
Publisistik matnning ham o‘ziga xos til va uslub xususiyatlari mavjud. Bunday
matnlar ijtimoy-siyosiy ma'lumotlarni yorituvchi va keng xalq ommasiga
etkazuvchi vosita sifatida tilining rang-barangligi bilan kishilar ongiga ko‘proq
ta'sir etadi. Publisistik matnda qisqalik asosiy o‘rinni egallaydi, ya'ni qisqa, lo‘nda,
tushunarli, yorgin, ixcham tilda yozish asosiy talablardan hisoblanadi. Publisistik
matnda til vositalaridan foydalanishda muallifning individual uslubi birlamchi
hisoblanadi, ya'ni yagqol sezilib turadi.

Rasmiy matnlarning ko‘lami juda keng bo‘lib, ayni paytda bunday matnlar
gonun chigaruvchi, ijro etuvchi va sud-huquq organlari faoliyatida, shuningdek,
har ganday tashkilotning devonxona(kanselyariya)- kotibiyat tizimidagi hujjatlar
va ish qog‘ozlarining asosini tashkil etadi. Ular quyidagilardir: davlatlarning
diplomatik notalari, hukumat garorlari, ko‘rsatmalar, buyruqglar, shartnomalar,
rasmiy e'lonlar, rasmiy ish qog‘ozlari: ariza, tarjimai hol, ishonch qog‘ozi, tilxat,

telegramma, ma'lumotnoma, tavsifnoma, garor, hisobot, xat, e'lon va boshg.
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Rasmiy matnlarda xolislik, aniik, ixchamlik, mazmuniy to‘liglik muhimdir.
Rasmiy matnlar tavsifiy, tushuntiruvchi, izohlovchi, buyuruvchi, garor giluvchi
kabi xususiyatlarga ega bo‘ladi. Shuning uchun ham rasmiy matnlarda nisbatan
uzun jumlalar, murakkablashgan, uyushiq bo‘lakli gaplar ko‘p uchraydi. Rasmiy
matnlarda so‘roq va undov gaplardan ko‘ra ko‘proq darak va buyruq gaplar
ishlatiladi. Matn birinchi yoki uchinchi shaxs tilidan yoziladi. Rasmiy matnlarda
qoliplangan so‘z birikmalari(... vazifasi yuklatilsin, ... xulosa sifatida tagdim
gilinsin, .... nomzodi tasdiglansin, ... lavozimiga tayinlansin kabi)dan keng
foydalaniladi.

Ommabop yoki aralash matnlar internet sahifalari rivoji va turli ijtimoiy
tarmogqlardagi bloglar faoliyati bilan bog‘liq holda tez ommalashmoqgda. O‘zida
bir necha matn turlarining ayrim xususiyatlarini omuxta gilgan aralash matnlar
o‘quvchiga ma'lum bir mavzu haqida tor doirada ma'lumot berishni ko‘zda tutadi.
Odatda bunday matnlarda muallif ko‘rsatilmaydi yoki bu ma'lumotlar boshqa bir
tildan erkin tarjima ham bo‘lishi mumkin. Misol tarigasida daryo.uz saytining
“Madaniyat”, “Layfstayl” rubrikalaridagi maqolalarni keltirish mumkin.

(https://daryo.uz/k/cateqgory/layfstayl-c, https://daryo.uz/k/category/madaniyat-c)

Vizual matnlar bevosita texnika va axborot asrining yangi imkoniyatlari
bilan bog‘liq hisoblanadi. Vizual matn har ganday shakl va janrda taqdim etilgan
va fagat tomoshabin tomonidan vizual idrok etish uchun mo‘ljallangan
ma'lumotdir. Bunday matnni ovozli matnlar to‘ldiradi, ya'ni vizual vogqelik
ovozli xabar yoki ma'lumot bilan yanada to‘liqroq etkaziladi. Video lavhalar,
video kontentlar, vaynlar, afishalar, syujetli reklama roliklari, badiiy, hujjatli

filmlar va boshq.larda vizual matn namunalarini ko‘rish mumkin.
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Nazorat uchun savol va topshiriglar:
1. Matnning axborot tashish xususiyatiga ko‘ra turlari bo‘yicha ijodiy ish
tayyorlang.
2. Koreys tilidagi publisistik matnlarga misollar toping va izohlang.
3. Badiiy matn bo‘yicha koreys adabiyoti namunalaridan misollar keltiring.
4. O‘zbek va koreys tilidagi ilmiy matnlarga misollar toping va ularni qiyosiy

tahlil giling.
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4-Mavzu. Matnning mazmuniga ko‘ra turlari.

Tayanch so‘z va iboralar: hikoya mazmunli matn, tasviriy matn, izoh
mazmunli matn, didaktik matn, xabar mazmunli matn, buyrugq mazmunli matn,

hissiy ifoda mazmunli matn.

Insonlar og‘zaki va yozma nutq jarayonida tinglovchi yoki o‘quvchiga
boshidan o‘tgan yoki guvohi bo‘lgan voqeani tasvirlashga, ba'zan fikrlarini
dalillar bilan isbotlashga, ba'zida esa kimgadir pand-nasihat, yo‘l-yo‘riq
ko‘rsatishi, tasalli, dalda berishga yoki kimgadir do‘q-po‘pisa va buyruq berishga
ehtiyoj sezadilar. Umuman olganda bu hayotning har bir jabhasi(ijtimoy-maishiy
munosabatlar)da uchrashi, makon va zamon(uyda, ishda, o‘qishda, jamoada, kun
va tunning istalgan vaqtida), yosh va jins (erkaku ayol, yoshu qari o‘z fikrini
og‘zaki va yozma bildirish ehtiyojiga ega)tanlamasligi mumkin. Shunday ekan,
tabiiyki, og‘zaki va yozma nutq namunalari(ya'ni matnlar) turli mavzularni
gamrab oladi.

Tilshunos olim M.Yo‘ldoshev insonlarning yuqoridagi ehtiyojlaridan kelib
chiqib yaratilgan matnlarni mavzu jihatdan quyidagi turlarga ajratgan: “...Inson
hissiyotlarini, tuyg‘ularini, hayajonlarini, azob va qayg‘ularini ifodalash, shu
orgali tinglovchi yoki kitobxonni ta'sirlantirishni istaydi. Ana shunday hollarda
ba'zan mubolag‘a ba'zan o‘xshatish — qiyoslash kabi tasviriy vositalardan
foydalanamiz. Shundan kelib chigib matnni, xususan, badiiy matnni quyidagi
tiplarga bo‘lib chiqish mumkin: 1.Hikoya mazmunli matn. 2.Tasviriy matn.
3.1zoh mazmunli matn. 4.Didaktik matn. 5.Xabar mazmunli matn. 6.Buyruq
mazmunli matn. 7.Hissiy ifoda mazmunli matn.”

Hikoya mazmunli matnlarda muallif yoki so‘zlovchi o‘z boshidan
ko‘rgan-kechirganlarini hikoya qilib beradi. Xotiralar, esdaliklar, yodnomalar,

ertak va rivoyatlarni bu turdagi matnga misol gilish mumkin. Hikoya asosan
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fe'lning o‘tgan zamon, 1 shaxs birlik yoki ko‘plik shaklida ifodalanadi. Bunda
muallifning sub'ektiv qarashlari birlamchi bo‘ladi. Asosan monolog, ehtiyoj
tug‘ilganida diolog nutq shakllari keltiriladi. Bu turdagi matnlarda matnning bir
necha turlari gorishig holda kelishi mumkin. Umuman, matnning mazmuniga
ko‘ra turlarida bir necha turlarning aralashib ketishi ko‘p kuzatiladi, ammo
ulardan qaysidir biri etakchilik gilgani uchun shartli

Tasviriy matnlarda o‘quvchi yoki tinglovchiga noma'lum yoki noaniq
bo‘lgan o‘rin-joy, notanish inson, narsa-buyum, vogea-hodisa, hayvonot yoki
o‘simlik dunyosi haqida so‘z boradi. Tasvirlashda monologik nutq etakchilik
qiladi. Bunday matnlarda o‘xshatishlar, ba'zan mubolag‘a, maqol va matallar ham
uchraydi. Tasvirty matnda tasvirlanmishning eng birinchi, yaqqol ko‘zga
tashlanadigan xususiyati tilga olinadi, keyin esa asta-sekinlik bilan boshga
tafsilotlar keltiriladi.

Didaktik matnlarda kimgadir pand-nasihat gilish, uni tarbiyalash, ba'zan
dakki berish orqali xulosaga chagqirishga undash unsurlari mavjud bo‘ladi.
Ko‘zlangan maqgsadga erishishi uchun magqol, matal, aforizm, turli hayotiy
vogealar, rivoyatlar, masallardan namuna sifatida foydalaniladi. “Xalqimizda bir
gap borku....”, “Mashoyixlar bunday degan ekan....”, “Eskilardan qolgan gap
bor...” kabi qoliplangan birikmalar ishlatiladi.

Xabar mazmunli matnlar. Biror vogea-hodisa hagida xabar berish
magsadida tuzilgan yoki havola gilingan matn informativ matn hisoblanadi.
Badiiy matnda informativlik o‘ziga xos tarzda bo‘ladi. Oddiy xabardan farq qiladi.
Estetik magsad yuklangan bo‘ladi. Shunisi e'tiborliki, bunday matnlar yugorida
ko‘rib o‘tganimiz hikoya, tasviriy, didaktik matnlar ichida keladi. Masalan,
Abdulla Qodiriy «O‘tkan kunlar» romani yakunida shunday bir xabarni keltiradi:
Keyingi Marg ‘ilon borishimda yaqin o ‘rtoglardan Yodgorbek to ‘g risini
surishtirib bildim: Yodgorbek ushbu asrning o ‘n to‘qqiz va yigirmanchi ochliq

yillari miyonasida vafot qilib, undan ikki o ‘g ‘ul qolibdir. O ‘g ‘ullaridan bittasi bu
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kunda Marg ‘ilonning mas'ul ishchilaridan bo‘lib, ikkinchisi Farg ‘ona
bosmachilari orasida ekan. Bu kunda nomu nishonsiz, o ‘luk-tirigi ma'lum emas,
deydilar. Ushbu xabar mazmunli matn bevosita asar ichida emas balki, asarga
ilova tarzida eng so‘nggida keltirilgan. Bunda muallif kitobxon bilan aloqani
birdan “uzib qo‘yish’ni istamaydi, shu asnoda unga qahramonning haqiqiyligini,
yashovchanligini isbotlamoqchi bo‘ladi.

Buyruqg bilan bir gatorda maslahat berish, yon bosish, savolomuz ohang va
unga javob ham aynan o‘zida bo‘ladigan, kishini biror harakatni amalga
oshirishga undaydigan yoki aksincha undan gaytaradigan matnlar buyrug
mazmunli matn deyiladi. Badiiy asarlarda gahramonlar nutgida kuzatiladi yoki
muallif nutqida maslahat yoki tavsiya mamosida qo‘llanilishi ham ma'lum.
Masalan: “Adashib shahar markazidagi bu gavjum bozorga kirib qolsangiz, birov
o0 zi turtib va yana o ‘zi so ‘kib ketsa, kimdir cho ‘ntagingizga oshkora qo ‘I sugsa,
sotuvchilar “otni kallasiday” narx aytib, ozgina savdolashsangiz “suv tekinga”
berib yuborsa, birov birov bilan yogalashsa, hech kim ajratib qo ‘ymayotgan
bolsa hech ajablanmang, siz ham indamay ketavering, hatto bir so‘z ham
demang! Ishoning, bu sizga faqat foyda keltiradi.”

Hissiy ifoda mazmunli matnlarda inson galbining eng hassos kechinmalari,
uning borligga nisbatan hislari eng yuqori pafosda, nihoyat darajada nozik va
daqiq ifodalanadi. Masalan: “Quyosh botayotganida tog* ortidagi ufq shunday
betakrorki, xuddi yangi kelinchak uyalib, ikki yonog ‘i qgizargancha, birov uni
payqab qolishidan cho ‘chib, asta qayrilib ketayotganga o xshaydi. Buni ko ‘rib
bo‘z yigitning yuragi battar xapqirdi, tezroq ufqqa etsigi, sevgilisining ol
yonogqlariga surur bilan termulishni istadi.”

Matnning mazmuniga ko‘ra turlari asosan badiiy asarlarda uchraydi. Yana
shuni alohida ta'kidlash kerakki, istalgan badiiy matn ichida bir necha matn turlari

uyg‘unligini kuzatish mumkin.
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Nazorat uchun savol va topshiriglar:
1. Matnlarni mazuniga ko‘ra yana qanday turlarga ajratish mumkin, deb
o‘ylaysiz?
2. Koreys tilida matnlarni mazmunan tasniflash prinsiplari hagida ma'lumot
yig‘ing.
3. Kundalik hayotdagi muloqotlarimizda biz gaysi matn turlaridan ko‘proq

foydalanamiz yoki duch kelamiz?
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5-Mavzu. Gipermatn. Maxsus matnlar.

Tayanch so ‘z va iboralar:internet, ma'lumotlar almashish, ma'lumot
ulashish, Ted Nelson, gipermatn, giperhavola, gipermurojaat, maxsus matnlar,

Brayl alifbosi.

XX asrning eng muhim kashfiyotlaridan biri bu internet tizimining
yaratilishi bo‘ldi. Bu insoniyatga dunyoning istalgan nuqtasidan ma'lumotlarni
uzatish, gabul qilish, almashish, ko‘paytirish, tarqatish kabi o‘nlab imkoniyatlar
eshigini ochdi. Bu shubhasiz, ilm-fan taraqqiyotida ham katta o‘zgarishlarga
sabab bo‘ldi va bo‘lmogda. Shu jumladan, filologik sohalar rivojida internetning
ulushi katta yoki aksincha, global tarmoq taraqqiyotida lingvistikaning, so‘zning
ahamiyati beqiyosdir. Shunday qilib xalgaro ma'lumotlar almashinuvining o‘sishi
bilan bir matn ichida boshga matnlarga havola qilish, eslatib o‘tish, ishora berish
ehtiyojlari tug‘ildi. 1960 yillarning oxirida Ted Nelson ismli olim gipermatn
tushunchasini birinchi bor qo‘lladi. Aslida bu tushuncha butun olam to‘rining
asosini tashkil etadi. Unda hujjatlar va sahifalar orasida bog‘lanishlar ko‘zda
tutiladi. Ted Nelson ma'lumotlarni o‘rganishning yangi usulini taklif qildi. U
o‘quvchiga ma'lumotlarni kitobdagi kabi ketma-ket joylashgan shaklda emas,
balki foydalanuvchiga qulay bo‘lgan va zarurat tug‘ilganda boshqa turli
manzillarda joylashgan sahifalarga ham o‘ta olish imkoniyatiga ega bo‘lgan
tasvirlash usuli (matnni) ni istagan edi. Bu usulda biror adabiyotni boshidan
oxirigacha o‘qish va ma'lumotlarni ketma-ket o‘zlashtirish o‘rniga o‘quvchi o‘zi
xohlagan mavzuni ajratib olishi va bu haqida ko‘proq ma'lumotga ega bo‘lishi
mumkin. Masalan, siz internet sahifasida zamonaviy stomatologiya bo‘yicha
yapon olimlari inson tishining urug‘larini yaratishgani haqida o‘qidingiz, bu erda
ismi keltirilgan yapon olimining tarjimai holiga o‘tdingiz, u bu kashfiyotiga

bolaligida muzgaymoq va shokoladga ruju qo‘ygani sabab bo‘lganini eslagan edi,
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undan muzqaymoqning paydo bo‘lish tarixiga qiziqib qolib yana boshqa sahifaga
o‘tasiz. U erda siz muzqaymoqni birinchi bo‘lib tayyorlagan kishi bilan tanishasiz,
qarabsizki, siz yo‘qotilgan tishingizni qanday tiklash bo‘yicha ma'lumot qidirib,
yo‘l-yo‘lakay boshqa ko‘plab sohalarga oid yangi ma'lumotlarga ega bo‘ldingiz.

Xuddi shu ayni paytda internetda foydalanilayotgan gipermatnning
o‘zginasidir. Odatda, gipermatn tarkibiga gipermurojaatlar kiradi. Ular matnda
ajratilgan so‘z, tugmacha yoki rasm ko‘rinishida bo‘ladi. Aynan ular orqali biz
kerakli yoki qiziq bo‘lgan boshqa sahifalarga o‘tamiz.

Gipermatn o‘quvchiga bir vaqtning o‘zida turli mavzudagi, turli xil va
shakldagi matnlarni taqdim eta oladi. Shu bois bunday matnlar gorishiq turdagi
matnlar bo‘lib, lingvistik tahlil jarayonida tadqiqotchi asosiy magsadini ko‘zdan
gochirmagan holda, yana boshga ko‘plab sohalarga murojaat qilishiga to‘g‘ri
keladi.

Maxsus matnlar — turli osori atigalar(sopol, loy, papirus, tanga, taginchoq
kabilarga), gadimgi binolarning devorlari, ibodatxonalardagi ustunlar yoki
boshga narsa-buyumlarga o‘yilgan, qabrtoshlarga yozilgan matnlar bo‘lib,
ularning yozuvi, tili, turli rang-tasvir vositalari bugungi kundagidan farg qilishi
tabiiy. Bu kabi matnlarni tarixiy yoki adabiy manbashunoslik va matnshunoslik
bo‘yicha mutaxassislar maxsus o‘rganadilar. Shuningdek, zaif ko‘ruvchilar va
ko‘zi ojizlar uchun maxsus Brayl alifbosidagi matnlar bo‘lib, ularni o‘rganish

ham maxsus tayyorgarlikni talab giladi.

Nazorat uchun savol va topshiriglar:
Gipermatn ganday ehtiyojlar tufayli vujudga keldi.
Gipermatn ilmiy tadgiqotchilarga ganday qulayliklar beradi?

Gipermatnni matnning yana qaysi tarlariga kiritish mumkin?

> w e

Koreys tilidagi internet saytlaridan gipermatnga misol olib, tahlil giling.
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6-Mavzu: Matn gismlarini bog‘lovchi vosita va usullar.

Tayanch so ‘z va iboralar: Kesim yordamida birikish, olmoshlar yordamida
birikish, takror so zlar yordamida birikish, Murojaat shakllari yordamida

birikish, zamon va makon, undalma.

Ma’lumki, matn ikki va undan ortiq gaplardan tuzilgan murakkab
sintaktik qurilmadir. Unda gaplar turli sintaktik aloga vositalari yordamida bir-
biriga bog‘lanadi. Bunday sintaktik aloga vositalariga takroriy bo‘laklar,
olmoshlar, zamon va makonni ifodalovchi birliklar, kesimlarning zamon shakllari,
modal so‘zlar kabi turli leksik-grammatik birliklarni Kiritish mumkin. Tilshunos
olim A.Mamajonov qo‘shma gap va matn komponentlarini xususida fikr yuritib,

(4

shunday yozadi: “...ma'lumki, qo‘shma gap komponentlari orasida biriktirish,
giyoslash, zidlash, sabab-natija, shart-payt, aniglash, izohlash kabi mazmuniy
munosabatlar ifodalanadi. Bu munosabatlar qo‘shma gapning uch turi:
bog‘lovchisiz, bog‘langan va ergash gapli qo‘shma gaplarda komponentlarni
o‘zaro biriktiruvchi sintaktik aloga vositalari: intonasiya, bog‘lovchilar,
bog‘lovchi vazifasidagi so‘zlar, gap bo‘laklari tartibi, olmoshlar, ayrim
so‘zlarning takrorlanishi, umumiy ikkinchi darajali bo‘laklar, kesimlarning
zamon munosabati kabilar orqali reallashadi. Ko‘rinadiki, qo‘shma gaplarda
sintaktik aloqa predikasiyalar orasida o‘rnatiladi. Tekstda esa sintaktik aloga bir
butun gaplar, superfrazali sintaktik butunliklar, abzaslar, gismlar, bo‘limlar,
boblar o‘rtasida yuzaga chiqib uning mazmuniy va struktural birligini ta'minlaydi.”
Bundan kelib chigadiki, matn tarkibidagi gaplar fagat struktural jihatdan emas,
balki mazmunan ham bir-biriga bog‘langan bo‘lishi lozim. Matn butunligida
mazmuniy yaqinlik ganchalik muhim bo‘lsa, mazmun izchilligi ham shunchalik
dolzarbdir. Matnlarda bunday alogani quyidagi leksik-grammatik vositalar

yuzaga chigaradi: 1.Kesimlar yordamida birikish. Matnda fe'l-kesimlarning bir
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xil zamonda qo‘llanilishi matn butunligini ta'minlaydigan vositalardan biridir.
Masalan: Men kecha Barno bilan gaplashdim. U o ‘sha kuni kutubxonaga kelgan.
Kutubxona hovlisida seni rosa kutgan. Sen kelmagansan yoki kelishni
xohlamagansan. U darslarini tayyorlab gaytib ketgan.

2.0lmoshlar yordamida birikish. Bunday birikishda matnning birinchi
komponenti tarkibidagi ot, sifat, son turkumidagi so‘zning keyingi qismlarda
olmoshlar bilan almashtiriladi. Bu ham og‘zaki, ham yozma nutqda ko‘p
qo‘llaniladi. Masalan: Samargand azim shahar. Huv anavi Registon! U
Samargandning eng zalvorli, sirli va haybatli maskanlaridan biri. Uning har bir
hujrasiyu gumbazi, minorasiyu honagohi buyuk ajdodlarimizning ilmidan,
g‘ayratidan, shijoati va zukkoligidan xabar berib turadi. Undagi har bir g ‘isht
kishiga moziydan bir afsona so ‘ylagandek bo ‘ladi. U yana ming vyillar kelajak
avlodni shunday hayratlantira oladi.

Ushbu matndagi komponentlar zanjirli aloga tarzida qurilgan. Zanjirli
alogani quyidagi so‘z va shakllar ta'minlaydi: Samarqand — Huv anavi Registon
— uning inshooatlari, — undagi g‘ishtlar va u. Ko‘rib turganimizdek, olmoshlar
o‘zidan oldin kelgan gaplardagi ot turkumiga mansub so‘zlarning o‘rnida
qo‘llanilgan va matn komponentlari o‘rtasidagi alogadorlikni ta'minlagan.

3.Takrorlar yordamida birikish. Bunda dastlabki jumlada qo‘llanilgan
s0‘z, so‘z biritkmasi yoki gap keyingi komponentlar tarkibida takroran qo‘llanishi
orgali matn shakllantiriladi. Bu usul bildirilayotgan fikrni batafsilroq ifodalashga
xizmat giladi. Masalan: U sizni bir parcha go ‘sht holingizdan mana shunday
kamolga etgan, chiroyli, durkun giyofaga keltirdi. U siz uchun hech narsasini
ayamadi, na vaqtini, na umrini, na asablarini, na sog ‘ligini! U sizni 9 oy qornida,
1 yil go ‘lida va umrbod galbida ko ‘tarib yurdi. U sizga butun dunyosini berdi.

Takrorlanuvchi so‘zning qaysi turkumga mansubligiga ko‘ra ot takrori, sifat

takrori, olmosh takrori, fe'l takrori, shuningdek, so‘z birikmasi hamda jumla
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takrorlari ham kuzatiladi. Takrorlar she'riyatda alohida o‘rin tutadi. Bu she'riy
asarga alohida ohangdorlik bag‘ishlaydi.

4. Zamon va makonni ifodalovchi so‘zlar bilan birikish. Bunda matndagi
vogea-hodisalar muayyan vaqt doirasida sodir bo‘ladi. Fagat bundagi vaqt real
hayotdagi vaqt ogimidan farqg giladi, ya'ni katta vaqt ulushidan kichik bir lahza va
unga mos bo‘lgan voqea-hodisalar yoritiladi. Masalan: Qishloqdagi bahor
tongini eslaysanmi!? Tong sahardan qizil tojli ho ‘rozimizning tinmay qichqirishi,
badanga xush yoquvchi mayin bahor shamoli, bog ‘imizdagi chaman bo ‘lib
gullagan gilos shoxlarining shamolda engil tebranishi... Gilosdan sal naridagi
tandirda issiqqina non yopib, yuzlari qizarib kelayotgan onamiz. Yangi sog ‘ilgan
sutdan gqaymog ‘ini ajratib, dasturxonga qo ‘yayotgan Nodi opam-chi,
esingdami?!

Birinchi gapda bahor tonggi yordamida yilning shu faslida, asosan
qishlogda ko‘proq kuzatiladigan tabiat manzaralari tasvirlanyapti.  Keyingi
jumlalardagi gishloq ahliga xos kundalik ishlar ham ayni vaqt birligida ketma-
ketlikda yoritilmogda. Ya'ni: ertalab — ho‘roz qichqirishi — tongdagi mayin
shamol — shamolda shoxlarning engil tebranishi — non yopgan ona — sigir
sog‘ish—undan qaymog‘ini ajratish.

5. Murojaat shakllari yoki undalmalar yordamida matn shakllantirish.
Murojaat shakllari kundalik hayotda, nutq jarayonida eng ko‘p qo‘llaniladigan,
o‘zaro aloga almashishga faol xizmat qiladigan, so‘zlovchining tinglovchiga
bo‘lgan turli munosabatini ifodalaydigan ta'sirchan vositadir. Bunday shakllardan
nutqda tinglovchi e'tiborini jalb gilish, xitob gilish, undash kabi magsadlarda
foydalaniladi. Bunday birliklarda so‘zlovchi va tinglovchi o‘rtasidagi yaqinlik,
hurmat, ishonch yoki aksincha hurmatsizlik, ishonchsizlik, ba'zan nafrat kabi
kommunikativ munosabatlar ham ifodalangan bo‘ladi. Masalan: Qizim,
qizalog ‘im, sen mening jonu jahonimsan, hayotim mazmunisan! Seni Allohdan

tilab-talab olganman! Go ‘zal gizim, ko ‘zimning oqu qgarosi! Aqlli qgizim o ‘zimni,
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seni hech kimga xafa qildirib qo ‘ymayman! Sen hech narsani o ‘ylab, sigilma,
o ‘zingni giynama, jon qizim!

Murojaat shakllari yordamida hosil qilingan matnlar ko‘proq badiiy
asarlarda uchraydi va undalma nafagat shaxs, balki narsa-buyum yoki o‘rin-joy
bo‘lishi ham mumkin. Masalan: Ey, tuproq! Bu gadar kamtarlik nedandir? Bu
gadar xokisorliging boisi ne? Yoki: Ey, Istanbul, sen ne gadar galbga yaginsan?!
Seni nega buncha yaxshi ko ‘raman?! Senga nechun yurak talpinadi takror va

takror!?

Nazorat uchun savol va topshiriglar
1. Matn komponentlari o‘rtasidagi sintaktik aloga nima?
2. Mazmuniy yaginlik tushunchasini misollar bilan izohlang.
3. Matn gismlari ganday vositalar yordamida bog‘lanadi?

4. Yana qanday vositalar bilan matn qismlarini bog‘lash mumkin, deb o‘ylaysiz?

X
—SEE
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7-Mavzu. Lingvistik tahlil va uning turlari. Fonetik tahlil.

Tayanch so ‘z va iboralar: til, nutq birliklari, fonetik, leksik-semantik,

morfologik, sintaktik, tahlil.

Filologiyaning qaysi sohasida tadgigot olib borishdan qat'ily nazar
tadgigotchi ishni lingvistik tahlildan boshlaydi yoki gaysidir paytda unga albatta
murojaat giladi. Sababi istalgan matnni to‘liq tushunish, sharhlash, tarjima qilish
uchun albatta lingvistik tahlil va uning natijalari talab etiladi. Lingvistik tahlil
keng gamrovli tushuncha. U o‘z ichiga muayyan matnning fonetik, leksik,
semantik, = morfologik, sintaktik, orfografik, punktuasion, stilistik
xususiyatlarining tahlilini gamrab oladi. Har bir lingvistik birlikning mazmuni,
vazifasi va boshqa xususiyatlarini tadqiq etadi.

Amaliy mashg‘ulotlarda lingvistik tahlil og‘zaki va yozma ko‘rinishlarda
amalga oshirilishi mumkin. Og‘zaki tahlil ko‘pincha blis ko‘rinishida kichik
hajmdagi matnlar(mikromatn) ustida olib boriladi. Yozma tahlil esa aksincha,
katta hajmdagi(makromatn)lar uchun ishlatilib unda kompleks tahlil turidan
foydalaniladi. Bunday tahlilda tilning barcha sohalariga xos birliklar va ularning
muayyan bir asarda qo‘llanishi matnning umumiy mazmuni, janri, tarkibiy
tuzilishi bilan o‘zaro bog‘liglikda o‘rganiladi.

Fonetika tilshunoslikning boshlang‘ich nuqtasi sifatida ma'lum bir tilning
nutq tovushlarini o‘rganadi. Ma'lumki, tilning har bir hodisasi nutq tovushlari
bilan bog‘liq. U tildagi hodisalarning yuzaga chiqishida, so‘z hosil qilishda
moddiy baza ya'ni asos hisoblanadi.

Fonetik tahlil tartibi quyidagicha bo‘lishi mumkin:

1. Tahlil qilinayotan matndagi so‘z yoki gap adabiy til talaffuzini

ko‘rsatuvchi fonetik transkripsiyada yoziladi.
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2. Unli tovushlar tahlil etiladi: tilning vertikal harakatiga ko‘ra (tor, o‘rta,
keng), tilning gorizontal harakatiga ko‘ra (til oldi, til orga), labning ishtirokiga
ko‘ra (lablangan, lablanmagan).

3. Undosh tovushlar tahlili. a) ovoz va shovqinning ishtirokiga ko‘ra
(shovqinli, sonor, jarangli, jarangsiz; paydo bo‘lish o‘rniga ko‘ra (lab tovushi, til
tovushi, bo‘g‘iz tovushi: lab-lab, lab-tish, til oldi, til o‘rta, til orqa; sayoz til orqa,
chuqur til orga); hosil bo‘lish usuliga ko‘ra (portlovchi, sirg‘aluvchi, qorishiq,
burun tovushi); b) so‘zdagi holatiga ko‘ra (qanday unli yoki undosh bilan yondosh
kelganligi, boshga undoshga o‘tish-o‘tmasligi).

4. Bo‘g‘in, bo‘g‘in tuzilishi, har bir bo‘g‘inning xususiyati (ochiq, yopiq,
necha tovushdan iborat, tovushlar ganday joylashgan).

5. Urg‘uning so‘zdagi o‘rni va xarakteri (ko‘chuvchi yoki ko‘chuvchi
emasligi).

6. So‘zdagi fonema va harflarning soni.

Masalan:

Kitob bilim bulog‘i. Kitob so‘zida 2 ta unli bor: i, o. | - yugori tor unli. U
o‘zbek adabiy tilida, asosan, gisqa talaffuz etiladi. O - keng, orga gator, biroz
lablangan unli. Uni talaffuz etganda og‘iz o‘rtadan bir oz kengroq ochiladi, til
orgaga tortiladi, lab bilinar-bilinmas oldinga intiladi. So‘zda 3 ta undosh bor: k,t,b.
K - jarangsiz, portlovchi, sayoz til orga, shovqginli tovush. Jarangli jufti-g. T - til

oldi, portlovchi, jarangsiz. Jufti - d. B- lab-lab, portlovchi. Jarangsiz jufti- p.

Nazorat uchun savol va topshiriglar.
1. Matnning lingvistik tahlili tushunchasiga o°z ta'rifingizni bering.
2. Lingyvistik tahlilning og‘zaki shaklining imkoniyatlari haqida gapirib bering.
3. limiy tadqiqot olib borishda lingvistik tahlilning ahamiyati hagida ma'ruza
tayyorlang.
4. Sizningcha fonetik tahlilda yana gaysi xususiyatlarga e'tibor berish lozim?
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8-Mavzu. Leksik-semantik tahlil.

Tayanch so‘z va iboralar: sinonim, antonim, omonim, frazeologizmlar,
arxaizm, neologizmlar, shevaga xos so ‘zlar.

Matnning leksik-semantik tahlilida  lug‘aviy birliklarning ma'nolari,
ularning rang-barangligi, so‘z va ibora ma'nolarining ko‘chish xususiyatlari;
polisemiya, sinonimiya, omonimiya, antonimiya, lug‘aviy birliklarning ishlatilish
doirasi va boshga ko‘plab masalalar o‘rganiladi. Matndagi ma'lum bir so‘zning
ham leksik ham semantik ma'nolari izohlanadi. Bu turdagi tahlil aynigsa, bir
tildan boshqa tilga tarjima qilish jarayonida muhim o‘rin tutadi. Leksikologik va
frazeologik tahlil programma talab gilgan masalalarni gamrab olishi lozim.

Leksikologik va frazeologik tahlil tartibi quyidagicha bo‘lishi mumkin:

1. Matndagi lug‘aviy birliklar (so‘z yoki ibora) leksik va frazeologik
birliklarga ajratib ko‘rsatiladi.

2. Lug‘aviy birliklarning semantik strukturasi aniglanadi: a) so‘zning leksik
ma'nosi va uslubiy bo‘yoqdorligi; b) iboraning frazeologik ma'nosi va uslubiy
bo‘yoqdorligi;

3. Lug‘aviy birliklarning polisemiyasi aniglanadi: a) leksik polisemiya; b)
frazeologik polisemiya.

4. Lug‘aviy sinonimiya ko‘rsatiladi: a) leksik sinonimlar; b) frazeologik
sinonimlar.

5. Lug‘aviy antonimiya ko‘rsatiladi: a) leksik antonimlar; b) frazeologik
antonimlar.

6. Lug‘aviy omonimiya ko‘rsatiladi: a) leksik omonimlar; b) frazeologik
omonimlar.

7. Lug‘aviy birliklarning qaysi zamonga xosligi aniqlanadi; a)
neologizmlar(yangi kirib kelgan so‘zlar); b) arxaizmlar(eskirgan so‘zlar); v)

istorizmlar(tarixiy so‘zlar).
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8. O‘zlashgan so‘zlar, shevaga xos so‘zlar, so‘kish yoki haqorat so‘zlari
tahlili.

Masalan: Onam | pad ni go ‘liga olib, kommentlarni o ‘girkan, avzoyi buzilib,
pashshadan fil yasashni boshladi: “Men senga tek qo‘y, dedim, shu ordona

Tahlilni ona so‘zidan boshlaymiz. Ona — leksik ma'nosi kishining onasi.
Sinonimlari oyi, volida, onaizor. Bu matndagi ona so‘zi uslubiy jihatdan neytral,
ya'ni so‘zlovchining munosabati salbiy ham shu bilan birga juda ijobiy ham emas.
(Agar ijobiy bo‘yoqdor bo‘lganda onajonim, oyimlar kabi so‘zlar ishlatilar edi.)
Ona turkiy so‘z, o‘zlashma so‘z emas. Shuningdek, arxaizm yoki istorizm ham
emas, ya'ni barcha zamonlar uchun neytral so‘z hisoblanadi. Matndagi | pad,
komment so‘zlari neologizm ya'ni nutqimizga yangi kirib kelgan so‘zlardir.
“Avzoyi buzilmoq”, “pashshadan fil yasash” birikmalari esa iboralar bo‘lib, bu
o‘rinda salbiy ma'noda (avzoyi buzilmoq — norozilik, pashshadan fil yasash -
muammoni bo‘rttirib ko‘rsatish uchun) ishlatilmoqgda. Shuningdek, matndagi
onaning “tek qo‘y!”, “yim o‘tirish!” degan shevaga xos so‘zlaridan uning
andijonlik ekanini payqash mumkin. Yana matnda “ordona qolgur” qarg‘ish so‘zi
ham ishlatilgan.

Umuman olganda, matnning leksik-semantik tahlili tadgigotchining bilimi,
dunyoqarashi, saviyasi bilan uzviy bog‘liq bo‘lib, bunda topqirlik, ijodkorlik,

so‘zamollik (leksik bazaning boyligi) kabi sub'ektiv xususiyatlar katta

ahamiyatga ega.
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Nazorat uchun savol va topshiriglar.
Sinonim, antonim so‘z va iboralar matnda qanday vazifa bajaradi?
Arxaizmlar (eskirgan so‘z va iboralar) deb nimaga aytiladi?
Neologizmlar (yangi so‘zlar) matnda qanday vazifa bajaradi?
Sheva so‘zlarining estetik vazifasi haqida ma'lumot bering.

Chet va hagorat (vulgarizm) so‘zlari nima magsadda matnga olib kiriladi?

X
—SEE
i
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9-Mavzu. Morfologik va sintaktik tahlil.

Tayanch so ‘z va iboralar: so ‘z hagidagi ta'limot, so z turkumlari, kelishik,
zamon, mayl, son, jins kategoriyalari, gap, gap bo ‘lagi, so ‘z birikmasi, sodda
gap, qo ‘shma gap.

Morfologiya va sintaksis tilshunoslikning bir-biriga chambarchas bog‘liq
sohalari bo‘lib, matn tahlilida mazkur yo‘nalishlarning nazariyasini puxta bilish
juda muhimdir. “So‘z haqidagi ta'limot” bo‘lgan morfologiya mustaqil va
yordamchi so‘z turkumlari, ulardagi grammatik kategoriyalar (masalan, otlardagi
kelishik, egalik, shaxs, son (ba'zi tillardagi jins kategoriyasi); sifatlardagi daraja;
fe'llardagi shaxs, son, mayl, nisbat, zamon va b.) hagida bahs yuritishini hisobga
olib, matnning morfologik tahlilida xuddi shu jihatlarga asosiy e'tibor garatiladi.
Quyida ot so‘z turkumi tahliliga oid tamoyillarni ko‘rib chigamiz.

Ot turkumi tahlili tartibi

1. Ma'nosiga ko‘ra turi (atoqli, turdosh, aniq, mavhum, yakka, jamlovchi ot
ekanligi).

2. Kelishigi. Kelishikning ma'nosi.

3. Grammatik son.

4. Ko‘plik gaysi usul bilan hosil gnlingan.

4. Egalik qo‘shimchasini olgan-olmaganligi.

5. Gapdagi vazifasi.

Masalan: Kutubxonada o ‘quvchilar, talabalar yig'ilishdi. Ma'ruzachi
qo ‘lida qog ‘ozlari bilan kirib keldi. Matndagi kutubxona, o‘quvchilar, talabalar,
ma'ruzachi, qo‘l, qog‘oz so‘zlari ot so‘z turkumiga xos.

Kutubxona — turdosh ot, aniq ot, birlikda, o‘rin-payt kelishigida (qaerda?),
gapda hol vazifasida kelgan.

O‘quvchilar, talabalar — aniq ot, ko‘plikda, bosh kelishikda (kimlar?), gapda
(qo‘sh) ega vazifasida kelmoqda.
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Ma'ruzachi — ma'ruza so‘zidan —chi so‘z yasovchi qo‘shimchasi yordamida
yasalgan, aniq ot, birlikda, bosh kelishikda (kim?).

Qo‘l — turdosh ot, aniq ot, birlikda, uchinchi shaxs egalik qo‘shimchasini
olgan.

Qog‘oz - turdosh ot, aniq ot, ko‘plikda, uchinchi shaxs egalik
qo‘shimchasini olgan. Qog ‘ozlari bilan birikmasi gapda to‘ldiruvchi vazifasida
kelmoqda.

Morfologik tahlilda sifat, son, olmosh, ravish, fe'l so‘z turkumiga oid
so‘zlarni shuningdek, boshga yordamchi so‘zlarni ham o‘z grammatik
xossalaridan kelib chiggan holda yuqoridagi kabi tahlil gilish mumkin. Shu
o‘rinda ta'kidlash joizki, tadqiqotchi har qanday tahlilga jiddiy nazariy
tayyorgarlik bilan kirishishi, matnni to‘g‘ri tushunishi va talqin qilishda eng
kichik grammatik goidalarni ham nazarda chetda qoldirmasligi lozim.

Ma'lumki, lingvistikaning so‘zlarni so‘z birikmalari va gaplarga, sodda
gaplarni esa qo‘shma gaplarga birikish usullarini o‘rganuvchi, so‘z birikmalari va
gaplarning tuzilishi, ma'nosi, o‘zaro ta'sirlashuvi hamda vazifalarini tadqiq
etuvchi bo‘limi sintaksis bo‘lib, bunda ham xuddi morfologiya singari so‘z asosiy
o‘rganilish obyekti hisoblanadi. Ammo sintaksisda so‘z shakl yasalishi jihatidan
emas, balki so‘z shakllarining so‘z birikmasi va gaplarni tuzishdagi ishtiroki
jihatidan o‘rganiladi. Tilning grammatik qurilishida sintaksis katta ahamiyatga
ega, chunki uning tarkibiga bevosita kishilarning mulogot jarayonini
ta'minlovchi sodda gap va qo‘shma gap kabi til birliklari Kiradi.
Sodda gap muayyan vogea-hodisani, qo‘shma gap voqea-hodisalar orasidagi
aloga-munosabatni, gap bo‘lagi esa voqea-hodisa atrofidagi boshqa jihatlarni
ifodalaydi.

Shunday qilib, so‘z birikmalari va gaplar tilning asosiy sintaktik birliklari va

ularning har biri 0°‘ziga xos xususiyatlarga ega.
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Gap, gap bo‘lagi, so‘z birikmasi Sintaksisning asosiy birliklaridir. Shunday
ekan, matnning sintaktik tahlilida asosan, so‘z birikmalari, gap, gap bo‘laklari,
gap turlari bo‘yicha ish olib boriladi.

Masalan: Nahotki, nahotki, sen shunday o ‘ylasang, oz gqondoshim bo ‘la
turib-a/? Men senga hammasini ro ‘y-rost aytgan edimku, hech narsani
yashirmagan edim sendan! Matndagi birinchi jumla bu ritorik so‘roq gap
(tinglovchidan javob talab gilmaydigan gap) bo‘lib, bunday gaplar matnda
emosional-ekspressivlikni ta'minlovchi uslubiy vositalaridan hisoblanadi. Matnda
gahramonning ajablanishi, shubha va gumonsirashi ritorik so‘roq ohangi bilan
berilmogda. Ikkinchi jumla esa nutqda ohang hamda uyushiq ta'kid yordamida
bog‘langan qo‘shma gap bo‘lib, his-hayajonli gap turiga misol bo‘la oladi.
Shuningdek, Hech narsani yashirmagan edim sendan! - gapida, asosan og‘zaki
nutqda ishlatiladigan inversiya (gap bo‘laklarining o‘rin almashishi, yoki gap
bo‘laklari joylashish tartibining ma'lum bir magsad bilan o‘zgarishi) hodisasi
kuzatilgan.

Matnni morfologik va sintaktik tahlil gilish bu juda keng gamrovli, aniglik
va sinchkovlikni talab giluvchi hamda grammatikadan olingan nazariy bilimlarni

amaliyotga to‘liq tatbiq etishni ko‘zlovchi jarayondir.
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Nazorat uchun savol va topshiriglar.
1. Matndagi sifat so‘z turkumi bo‘yicha tahlil tamoyillari ganday bo‘ladi, deb
o‘ylaysiz?
2. Olmoshlar tahlilida nimlarga ahamiyat berish kerak?
3. Fe'l so‘z turkumiga oid so‘zlar tahlilida koreys tilida qaysi jihatlarga e'tibor
berish lozim?
4. Koreys tilidagi OAV materiallari bilan ishlashda morfologik va sintaktik
tahlilning o‘rni qanday?
5. Koreys tilidagi badiiy asarlardan olingan matnlarda morfologik tahlilning

ahamiyati hagida ma'ruza tayyorlang.
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10-mavzu: Lug‘at bilan ishlash. Lug‘at turlari.

Tayanch so z va iboralar: lug ‘at, izohli lug ‘at, imlo lug ‘at, ikki tilli lug ‘atlar,
o ‘quv lug ‘atlari, maxsus fan va sohalarga oid lug ‘atlar, frazeologizmlar lug ‘ati,
sinonimlar  lug‘ati, antonimlar lug‘ati, maqol va matallar Iug ati,
ensiklopediyalar.

Tilshunoslik ilmida lug‘atshunoslik alohida o‘rin tutadi. Istalgan matn tahlili,
tarjimasi, tadqiqi kabi faoliyat jarayonlari albatta lug‘atlar yordamida osonlashadi.
Lug‘at bu so‘zlar, so‘z birikmalari, iboralar muayyan tartibda (alifboli, mavzuli)
joylashtirilgan, so‘zlar, ularning kelib chiqishi, ma'nolari, yozilishi, talaffuzi,
uslubiy  mansubligi, boshga tillarga tarjimasi hagida ma'lumotlar
jamlangan kitobdir. Lug‘atlar ilm-fan, madaniy va ma'naviy hayot taragqiyotida
juda gadim zamonlardan beri faol xizmat qilib kelmoqda. Lug‘atlar tuzilishiga
ko‘ra  ikki turga ajraladi: ensiklopedik lug‘at hamda lingvistik lug‘at.
Ensiklopedik lug‘atda so‘zning filologik xossalari emas, balki, shu so‘z anglatgan
narsa-buyumga alogador boshga barcha xususiyatlar hagida ma'lumot beriladi.
Lingvistik lug‘atlarning esa 10 dan ortiq turi mavjud. Bular: so‘zlarning ma'nolari,
qo‘llanilish sohasi va darajasi, fonetik va grammatik xususiyatlarini ko‘rsatib
beruvchi izohli lug‘at, biror tildan o‘zlashgan, lekin o‘zlashmaligi sezilib turgan
boshqa til so‘z va terminlarini tushuntirib beruvchi xorijiy so‘zlar lug‘ati, bir
tilga oid lug‘aviy birliklarni boshga tilga ofgirib izohlab beruvchi
tarjima lug‘atlari, so‘zlarning qgachondan boshlab shu tilda qo‘llana boshlagani,
uning fonetik, grammatik, semantik belgilari taraqqiyotini ko‘rsatib beruvchi
tarixiy lug‘atlar, tilning lahja va shevalariga xos bo‘lgan, fonetik yoki semantik
jihatdan adabiy tildagi so‘zlardan farq qiladigan so‘zlarni ko‘rsatuvchi dialektal
lug‘atlar, so‘zlarning kelib chiqishini ko‘rsatib beruvchi etimologik lug‘atlar,
bir oilaga mansub tillardagi so‘z boyligini solishtirib, ulardagi farqlarni o‘rganish

magsadida tuzilgan qiyosiy lug‘atlar, so‘zlarning mavjud imlo qoidalariga ko‘ra
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to‘g‘ri yozilish shakllarini ko‘rsatuvchi imlo lug‘ati, so‘zlarning adabiy talaffuzi
gayd etiladigan orfoepik lug‘at, so‘zlarning morfem tuzilishini ko‘rsatuvchi
morfem lug‘at, iboralar hagida ma'lumot beruvchi frazeologik lug‘at,
so‘zlarning qo‘llanilish mikdori, darajasi va foizi haqida ma'lumot beruvchi
chastotali lug‘at, so‘zlari omonim, sinonim, antonim, paronim singari lug‘aviy
birliklardan iborat bo‘lgan omonimlar, sinonimlar, antonimlar, paronim
so‘zlar lug‘atlari, biror shoir, yozuvchi yoki asar tilida qo‘llanilgan so‘zlarni
izohlovchi lug‘atlar, so‘zligi ma'lum bir fan va texnika tarmog‘i, ijtimoiy
yoki xo‘jalik hayotining biror sohasiga oid so‘z - atamalardan iborat
terminologik lug‘at kabilardir. Shuningdek, bugungi kunda yuqoridagi mavzuli
lug‘atlarning elektron shakldagi, onlayn ko‘rinishlari ham ommalashgan. Matn
tahlilida yuqoridagi barcha lug‘atlardan o‘rni bilan foydalaniladi. Shuni alohida
ta'kidlash lozimki, ayni paytda koreys tili bo‘yicha turli lingvistik lug‘atlarga
ehtiyoj yuqori. Shu sababli o‘zbek koreysshunosligida bu boradagi tadqiqotlarni
rivojlantirish dolzarblik kasb etmoqda.

Koreys tili, tilshunosligi bilan bog‘liq darslarda, amaliy mashg‘ulotlarda
foydalanishlari uchun talaba va magistrantlarga koreys tilidagi ayrim lug‘atlarni

elektron havolalari bilan birga tavsiya etamiz:
1) Tolkoviy slovar koreyskogo yazika (22| 22| 0 &)

https://yadi.sk/d/edi9gkycAWVce
2) Slovar kompyuternoy leksiki
https://yadi.sk/d/OmPkupxCAWVelL

3) Li Ir Tin - Dopolneniya k russko-koreyskomu slovaryu (uchebniy slovar s

frazeologicheskim uklonom. - M., 2012.

https://yadi.sk/d/|RyJBOYyyAWVTX

4) Podprugina I.1. - Kratkiy koreysko-russkiy, russko-koreyskiy ekonomicheskiy
slovar. - Moskva-Irkutsk, 2004.

https://yadi.sk/d/nObdkDitAWW?29
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https://qomus.info/encyclopedia/cat-o/omonimlar-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-s/sinonimlar-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-a/antonimlar-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-p/paronimlar-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-p/paronimlar-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-a/asar-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-f/fan-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-t/texnika-uz/
https://qomus.info/encyclopedia/cat-x/xojalik-uz/
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2Fedi9gkycAWVce&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FQmPkupxCAWVeL&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FjRyJBOyyAWVfX&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FnObdkDitAWW29&cc_key=
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5) Mir chetiryox ieroglifov (slovar sadjasono)
https://yadi.sk/d/WKfmsrOX3i5SRW

6) "Inostrannie slova, kotorie doljen znat kajdiy" (slovar inostrannoy leksiki)
https://yadi.sk/d/ufxyhHxP3i5gR

7) "Koreyskie poslovisi"

https://yadi.sk/d/AXT8 3253i5sv

8) leroglificheskiy slovar (xancha)

https://yadi.sk/d/TWeJoiukAWWmMA

9) Russko-koreysko-angliyskiy slovar po stroitelstvu, nefti i gazu
https://yadi.sk/d/kUU-a9sKEKXCP

10) Yu Incha, Tungusova G.l. Obrashenie kak fragment russkoy i koreyskoy

yazikovoy kartini mira: dvuyazichniy uchebniy ideograficheskiy slovar. -
Irkutsk: 1zd-vo IGU, 2013. - 39 s.
https://yadi.sk/d/4ArxNTVEqGg4HM

Nazorat uchun savol va topshiriglar:
1. Koreys tilshunosligida lug‘atlarning ganday turlari bor?
2. Lug‘atlarning yana qanday turlari mavjud, deb o‘ylaysiz?
3. Koreys tilidagi tilshunoslik terminlari lug‘atidan matn bilan bog‘liq so‘zlarni

topib, izohlang.
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https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FWKfmsr0X3i5RW&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FufxyhHxP3i5gR&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FAXT8_3253i5sv&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FTWeJoiukAWWmA&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2FkUU-a9sKEKxCP&cc_key=
https://vk.com/away.php?to=https%3A%2F%2Fyadi.sk%2Fd%2F4rxNTVEqGg4HM&cc_key=
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Manba:
http://news.chosun.com/pan/site/data/html| dir/2023/01/11/2023011101705.html

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha 4 ta savol tuzing.
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Manba:
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Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:
http://news.chosun.com/pan/site/data/html dir/2023/01/05/2023010501091.html

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:

https://www.chosun.com/national/regional/2023/01/06/KIWDXQLUFRG7DD567NFPWCFI

~

)

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima giling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil

qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:
http://www.dongponews.net/news/articleView.html?idxno=46753

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:
https://m.blog.naver.com/moeblog/221237469229

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.

73


https://m.blog.naver.com/moeblog/221237469229

Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

7. AARE B #8

¥rol st wrol 7} Agste] shube] o] u] A w9} S o] £ B FFH
A 242 P golet ok ohA] wahel i goj 7Y
Wt Qlofukel 2 A Y et

[) HZE YC 5 ZLED 24/24

23}

oI 20ie] SEiElkS, BE01.

=TS 1. #golch

1. #gols] A

s u ¥

2 mlm
=
I
>
ofo
i)
a:)
-
2
=2
X
n:
iz,
o
;L

74



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

%

ghe} =

acREb AR

Bl A ol A Bl A o 2

o
AL

o
A 2t

d

%)

IL #8019 34
1. B4 7]

N

74 oF gt

=
=

o] ohd A 39] o]

1

LOH

‘g]
1744 §2] B

W ul7EA] S - HA g

<

"0

A

@ 9wy 7

7} oF Bt

(@)
A=

[e]
o o]'

=

o
A

ek,

5]

olofof gy,

-
It

4oz H§

=

7]

=l

744, %]

=
=

A

bof, 7

5

o 4o] gl o] o}

k51
pud

=1

o]of of

Eal

o
ol
ol

TH

—_
110

A Ao A AR-E-5] o] of

] o
BH T

]
A

arL
o

®

70

Nfo

)
o

=S
fite)

A4 o] 31

S}
=

b= Zholof

H

|

o

B
B

!

o
N
-
o

5

)

o

we] A A 5w ol Ao o)

75



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

ojif 7% WA B3k

Manba: https://www.reportworld.co.kr/reports/367999

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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https://www.korean.go.kr/nkview/nklife/1994 2/4 2.html
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Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:

https://opentutorials.org/module/3116/18170

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:
https://m.blog.naver.com/PostView.naver?isHttpsRedirect=true&blogld=vecomm&logNo=22
0659651263

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:
https://www.youtube.com/watch?v=PXSph0CSCG4(2021.04.14)

Savol va topshiriglar:
1. Quyidagi savollarga javob bering.
L 7Sl tigk w2 d Y7k
2. Pk A Q1 Bl o] W2 yehe of = vy ke
3. 3t o] A E A A2 Ha ol AJFHI?
7453k ol F-Ad Ut
3. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.
4. Mavzu bo‘yicha o°z fikringizni bildiring.

88



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

12."AE

ol o

2
q

x
O
2 - -
110 m_WE .-” (2] 0lJ o
. e R >
H ) )
”l w o~ B m |_.__»Am ﬁO
<A I « = d
R~ i S z
st ™
KIo m_ -~ =2 o
i 5 ¢ = el
0 : H = m a
= 2 NE QY |E =
— 0 od Ul
ML olp o]
— o
! K0
o (NN
oY WT S m i F
=< )
REC o g T
T 4w
Z 8§ o g 2 N I
~ — I—.-Al m m = ul »A‘._
— r Tﬁ
o W @ L& oo
G+ K S Re X
B X e - A A )
o N TP OE 58 T o
> B = RS & o
e B N o
T < X "

] 3] o

7=
T

[e]

‘c'),’l

A

=
=

A

]

=
o= AT BAS B

o

3 2
3

o

=

f

U AE smEudelel s RS (EE U 19)

A Al skar A

°

214

89

s w7}

[}
AEAE AL ALS] 7] 2

R
o

°] 2016 d 7|

J

g

3l

202 ehgth, o] Vg

2006 I H-E] 53 vt} o

A=



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

E

pilg

A

T
-

HE 7ZFAA R Zolam 2030 o

o] 0.49%¢9l ©]

v
=

] g4

N
Nlo

A 2H)= 2024 (-

4l

13

;oH

0.05%) ¢ oAz v
ZAo 7 A =7] A&

1 2028 13 H-E]

S

1 6 D71+ 8 7€ A%

T =]
T_‘%O

= QT

ol 6 7i4
o= A

=
=

3

Atk =

—
lile]

<

Nl
-

ekol uk 7937 W o] A

Ao}

1)

)

130 w3100 H & 7] =

CF A ts

o
A

}ar

5

S FA

Nlo
)

_'_?_

—_—

—_
110

g ARy

l

gkl 2

o A3 -, A7 A9 79 ) 7=

Fol 10 A AAA) Eage

BT 5 3

Al ol A 5= F ghol Bl 74 E++(0.70 78),

M Z27(0.79 )2l E4HEo] =%8-++(0.83 ¥), 53 - (0.90

o)
=

F7}+4] 2

=
Al

ol A

fae
e

R

B

o
o
<
N

)

A

3} 2017

NE
[

giv

]

213l 2015

Zjl-o

- (@)
LE=AS

<

)

90



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

Manba:
https://news.naver.com/main/tool/print.naver?0id=015&aid=0004409148

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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[ #] https://book.naver.com/bookdb/book_detail.nhn?bid=8575002

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
giling.

3. Mavzu bo‘yicha o°z fikringizni bildiring.
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YTN 3R Ao}

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qging va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p go‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.

[£31]11,300 d A 278 AR 573 B SPE-A(YTN, 2014.12.26)

https://www.youtube.com/watch?v=Hyo6dpanZRw
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https://www.youtube.com/watch?v=efoW Xghef3s

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
giling.

3. Mavzu bo‘yicha o°z fikringizni bildiring.
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Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha o‘z fikringizni bildiring.
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Manba:

https://news.kbs.co.kr/news/pc/view/view.do?ncd=7792512

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
giling.

3. Mavzu bo‘yicha o°z fikringizni bildiring.
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Manba:

https://news.kbs.co.kr/news/pc/view/view.do?ncd=7825297

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.
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Manba:

https://news.kbs.co.kr/news/pc/view/view.do?ncd=7824304

Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, ma’nosini tahlil
qgiling.

3. Mavzu bo‘yicha o°z fikringizni bildiring.
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https://www.krm.or.kr/krmts/search/detailview/research.html?dbGubun=SD&m
201 1d=10048368
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Savol va topshiriglar:

1. Matnni o‘qing va yozma tarjima qiling.

2. Matnda eng ko‘p qo‘llanilgan so‘z va iboralarni alohida yozib, izohli lug‘atdan
ma’nosini tahlil qiling.*

3. Mavzu bo‘yicha oz fikringizni bildiring.

117



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO‘YXATI

1308 0] o| 23} A FFTA WA A G0l w5, AL
2020.

2. 2 . o] o o] Al#oltt — M &, S5 stal, of &4, 2007.
3. Kim Mun Uk, Kim Ch.S., Mirtalipova (Yunusova) G., Ismailov A. Koreys tili
grammatikasi. Koreya Respublikasi, Seul, Bedel nashriyoti, 2016.

Tavsiya qilinadigan qo‘shimcha adabiyotlar:

4. Ham I'm Cum. HopmaTuBHas rpaMmaTika Kopeickoro sizbika. — Ceyn,1999.

5. Jamolxonov H. Yo‘ldashev M. Badiiy matnning lisoniy tahlili (Ma’ruzalar

matni).—T., TDPU., 2000.
6. Lapasov J. Badiiy matn va lisoniy tahlil. —T: «O‘qituvchi», 1995.
7. Mamajonov A. Tekst lingvistikasi.-T.,TDPI., 1999.

8. O‘rinboyev B., Qo‘ng‘urov R., Lapasov J. Badiiy tekstning lingvistik tahlili.-
T:«O*qituvchi», 1990.

9. Hojiyev A. Tilshunoslik terminlarining izohli lug‘ati. —T: «O‘ME»., 2002.

10. Yo‘ldoshev M. Badiiy matnning lisoniy tahlili. — Toshkent, 2007.

11. Hakimov M. Sharq manbashunosligi lug‘ati. — Toshkent: “DAVR PRESS”,
2013.

2. oAb (S, W], FYEEA). Aol st 4, A2, 2010.

3. Mupsuées I11.M. Suru V36ekucron crpareruscu. —T.: “YV36ekucron”, 2021. -
464 Oer.

4. Mupsuée II.M. HMHcoHmapBapiuk, 33ryJMK Ba OYréAKOpIUK - MUJUIHMA

FOSIMU3HUHT ioiieBopuanp. —1.: “TacBup” Hampuér yiu, 2021. - 36 Oer.

118



Internet saytlari:

1. http://www.ziyonet.uz./
2. http://www.korea.ac.kr/
3. http://www.yonsei.ac.kr/
4. https://www.scopus.com/
5. http://korean.com/

6. http://www.infokorea.ru/.

7. http://www.riss.co.kr

Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

119



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

GLOSSARIY
LSk o‘xshash, sinonim RIER B =
fikr, mulohaza ol tAtel o 5}

74 A7

qarshi bo‘lmoq A 2 Hhf & A
o] stttk
tushuntirmoq At A o] W& uh 9 =

27] A Eof Arg sttt

bir jamiyatda turli xil | g+ A} 3] <ol of &

millat va elat ) Zo|} o g 27}
madaniyatlarini a7} EAE = RS
birlashtirilgan |2 ut
umumiy madaniyat,
ko‘p madaniyatli
solishtirmoq = ol Y H&&
(farglamoq) grojo] 2L thES

A & st}
giyoslamog o] o] AFE S 7o

e Rt
] kirish gismi S AEOILY o % A E, 4
1)) of A1, A=

120



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

A2z 0] kesim w7 Qbell A, A Aot

‘o] T 7} gz, o] 3,
o], fow’, ‘o] 4
Helw B8], we
o 2ol 4= o] 21 *o] 7}
A2k 7] E o

o] 2 o]n| bo‘g‘lovchi o {kol| 2 o] th& el
qo*shimcha AAsHz TS e
ojul. A, 3, -
(2)m, ()W, -
(o)1, “-oro]’, A’
w17} 9L}

g2
IN
a2
r o
il

yordamchi boglovchi | ¢1o] E&-lo] Bx
go‘shimcha 2018 ] A= o]t

2
=

r o]
b
Of
=
kY

bog‘lamogq Al Al S A=
NAYG A Aol
HAE R A stk

jiis
o
ol

H

6} TO}‘:]',E =

g‘ayrat bilan o‘qish HAl3

1

o
il
e
jiss

121



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

ot
jihJ

oj ] yakunlovchi TAS Z AL A 5

qoshimeha of i of m], F Aol =
3]

AER R ta’kidlamoq oju FES EH3F
7

7+A taxmin, gipoteza AbA o] ol ALY =

=7 shart & 7 5k

st anglamoq, A}

fahmlamoq 7]

& & o] 1 buyrug mayli (shakli) | FA} H % SA}<]
qo‘shimchasi o] 7kol| & o]}
{79 o UE+=
2§ ofn|. ‘-ofz(o] 2}y,
B KRCRARURE P RN

w9] 7} 9l et

21 (Case holat grammatikasi | ¢1o] ¥4 9] 3t 7.

Grammar) A vl RS

122



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

_ 7 R -
X N r
o % 5 & g Urﬂaﬁ o m o n
S ma Tl %O N DT_ ‘H_OW o EW HL i HT = ™ 1; ] .o
o O 5 ~ o AR o o AR s T ~ oo dl, = S X Ee
oo I s T @ o S mﬂ o P oo T do W TF
G £ g3 = T PN e B RE TP | o
@%d.ﬂ.ﬁwE@d.ﬁﬂ%m«%ﬂ%ﬂ%%Q%Eﬂﬂﬂ
W e o ® o T oo WTowmwm T Vo x ¥ (oo oy 7
= T o I L NI B R~ R = R R ol R s I = S -
g O o WO o W oo YN RS T WYY RN W
=
[
=
= 3
g ~ g
~ = -z 5
= S © —
= E E =)
< o =
= g = m
‘» s S n
s 3
T e IR~ S
g g g S W 2
ol I S = 8 5 |0 E
[ —_ M © — 3
= L < ~ 2 FE N 2

123




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

o , B 2 g
¢ o wr e T T o o ¥ = E oy T g:x
g oo o Mo M do Jo =m T T A g e
<l = 0| T X ~o ~o s I il 11 X
TooE oF Aoy Tk T g ER® T gL w2 sl
L= i S ™o H/ w Ny m WTFL 5 n T ol = w) ol
B I A T =N TRl N T N g "W
My T T AR )y ®e M o & o wr o |me Y ﬂ B M Moo =0 ..m < o
TF P s oo EE o D jawow 0w o ooy ) S W T
o B OE R OM BRI TRV RE T T D TF S
Wolm oo B B OB o om o< NS M|E X W o % B oo ok W R
N
©
[
8
m
= e g
1%} 5 I
'S X
5 2 5
2 2
e (5}
0 +—
= T 3 > 5
) B 3 g S
™ W2 S i
A e < o

124




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

A& A F 3}
aHEE 574 2y <
el A B Ao H=

A 3} P B A R

=]
T

EER A L

N ol ot

soha, yo‘nalish

o2l el 2 Lol

B9 R,

tilshunoslik

re
2
o
r2
-
b

tilshunoslik tadgigot

markazi

Mo
fifo
_s)

prosodiya

asos, prinsip

125




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

T oL H A

nutgni tushunish A& A= ek
750l HEEA] g
stusitE 4 gl
AAshA Fr et 5
B ol 2} oy,
=N, A o] A uef ol
ek of ] 7hA) <
JHE o]gato] Tk
Abgho] detarat sh=

nutgni aniglash Abgro]  HEASE  S-A] 9]
o U&= AHHFH
9= AHg-5}¢]

s A o7 1A FHE A

oo
oX,
1o

fonetika 1=l =R i RS R |
1

o
o,
i)
o,

nutq sintezi FEE o

126



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

2 o = TR o
< Tl KW @W.arﬂnﬁ.
CHLE L EFE praipict
%Lﬂﬂoﬁaﬂv@. B W ﬂ%%
A S R R I T o ) W He
IO VI A T
WE Wle mo oy g T o = T
— J roe = oo I N
o T N oo H e o o T BoRr G
TE M| e W oo TS R
o ® N O oz B oW | e iKWK W
O
o
£
© s
2 S x
E g g
2 S £
S 3 2
Tor ol O
of =y ey
ojp o) o

=

EETE

R

@)
1=

[e)

=

AldskaL, A A A 3ol

Z_'

127

semantik tahlil
semantik web

(analiz)

BEE




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

tushunish, anglash

SHLEE A & AbEl A
e, 244 A5

A S B AN A 5

o

e
o

o]n

[-'O
o
2

sun’1y til

AlA o 2 el A
&SR AR

S13ke] wHE 2o,

rO
of
X
olr

sun’ly intelekt

o
ol
lo
oX,
'L
192
[l
Mo

o

Y o
ro
ot
>
)
a
2

%
Lo
|
i)
A
1>
_l (
A

o
N

-]
_s)
=
“©
2,

olo
ofo
2
)

kognitiv fan

ro,
L
1o
o
=
oo

|
offl
i
¥,

ro,
of{
iy
XN
iy
>,
[
uiii}
=2
X

o
s
)
N
N
2
o
)

128




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

. oo o T = ol e A
T ooy X |m =T = DT
AT s 2o d 5 = g B E
— 0 — — —
X B T s O oo T = < TN
CCH- do <. o T < ) T B
= 4 W F T ® | = a % M| @
ey o AR N~ 3 = in T B
< T T oo oo . |m ¥ i) ol RIC)
TR 3 E T T R (EE B ) iz N
oV RN CUINCS = olo o) oF

< £

g 3

— - ‘o o]

= = £ g :
= 25 > B = i
= = o s > S, o
s g% g 2 g 8

TH

<]

o) Tor <

" ) s

(3 3 > oo
B B < o ol
X ~ 63 N o

129



1

RN

Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

e o Jo o) T B

- (- OMO M N %W o E % -
~ o oo % X = N . T 5 5 ® ® T
® o G A R L T ol A B
ESGY e T AR o e - W = gp
XB Mo ol WOM AR xo b o B = B
. T e o - Wog o o wow 4 5 T ol
TN T oo o W oo MHow T A b N do A
LN Todo P B R T W To B R |xO K <~ H oy

- _

= 2 S

k7 E g

=3 5 £

= = & @ =

3 S = £ o

] T © = <

- O X 72} —

o

al

oy

03 B

fo o <0

130




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

& X 5 w ¥ T
S . |< X o

ﬂ%% wo ﬁraﬂﬂ,mmmfi%

W B X I TR R

ol o oF R | o R 9

Ao M T = Moy

o - Em 5 = |0 oF W T w

- o °

_oor R - T SN EOw o ow

T T , o T e Mo ®m T o

T 5 oF N o e T |m R F ol IR

Y

2

£ .

5 = 5 |2

> > 3 <

5 & S g

© © £ ol

g T

ol ry ) )

< 0 oy &o

0

0

0

131



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

o l A Nim W% .Lo < = B OE W o = o
=~ ol =~ 5 | = oo | oo = EI = T B =~ ~o O do
N . o W mﬂ__ouhx_.oﬂuTA], < <
- TR T K oB T T o oSl e T 2w | WO
B R R o s g T o w 5 < B
v = 3 - T — <
) L O - < oo Wik = ® o7 Uow w0 Ty
A L o [ 1 T = o B B T
T Dog e oy T e ® e T TR T g om | T
T BT o W o oW B OEe mp W A oge 9B N oo ®moxX T oW 3w
i T R O R - T (- B < IS il [~ S sl S
£ E 5 &
= g o <
2 g |2 2T
S < & 8 E k=
N £ 3 E = . o
N N y c D — R
2 = g S & 2 s
—_ —
_x 7A
> iy B T 3 o
- g2 o 3 o 8o

132




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

AT ravish g9l EC U2 T o

A ZA} kelishik Aol AA 45

o ‘shimchalari &= 1k 5o Ho] otulo]

o}

A3 A4S el =

PN
S~

EN

"

Jm N
I
BN
>
>
o

)
PN
=
RN

RN

ot
BN
>

4o W
>

>
in
IN
>
folr
i
IN
>

i)
4
~
xo
S )

rg
ne
o,

N 2 2
ol
ol
&
>
)

o~

>

YO, o

X 2

Arshet tadqiq gilmog,
tadgiqgot olib bormoq

S
—|_I
ol
20
Rl
ox
)
ol
28
2

>
k)
il
=
N
oo T
o

L
)
o,
oL
ale
lo
jiss
ftlo
ro

ko‘chirma gap

o e
o, 2L
2 o
>
o,
o rir
oN! _|>L
2o
£
>,
2

=

(0]
m
ki
>
ji=}
QL
i

b
E

oy
i
an

his-hayajonli gap AR RS HE
o 484 A Ao

133



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

T :
O N ~ 5 e =
. [——y ~~ —_ -
%o oy D R T N - T T g
%%kﬂ.%@%%%#ﬂ@ S 1L N oy o Wz
o BN 2T 4ok o DT R <~ o om g 4 > N @z ™ WT
o ™ uﬂ”c %ﬂ droMe o5 ool xO u]m__ w5 = = |0 W -
B OE OC 4 BT ®ove Mooz X A B I Ol Iy TR
- R O < e - Sl S S
I Sl - G- T - - T L - G ST
Mo R 0T 9T Mo N T o B ok T T blo B oo ® o o~
= B O R T A~ o= S 7o S S i o N = N v A v = B 1) R = B~ o
[3+]
3
g, - S 2
£ ° c i)
< = N S
4 o] C o
© +— [3+] 5]
5 z 2 N
S S © =
B
< < #
ﬂA;O ,mo ‘M ﬂm_l
A of T do
@ : = i

134



https://ko.wikipedia.org/wiki/%EC%96%B8%EC%96%B4
https://ko.wikipedia.org/wiki/%EA%B3%BC%EA%B1%B0
https://ko.wikipedia.org/wiki/%EC%8B%9C%EC%A0%9C

Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

tuzilish u] 2 = J e 7}
(o3]

to‘g"ri fe’l A A HES Sk
A

tasdiq gap A9 s YE =
s

polisemiya (kop T 7HA] o] e 55 7H

ma'nolilik) o], ‘tha]’= ¢

A Artel A d e e
oA RS el )

shzul, o2l vl &

fu
oy

%

oo

monoftong AU YE RS Y&
RoFolnt 519 A7}k
g %] ¢k g
Tojo TS},

135



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

S0z 2

i
s
ol

sodda ot Gdg g & el

rt

e

2

sodda so'z e A Jeg L= H

)

olmosh AlZol L) AME-9] o] 2&

harakat fe’li ‘A E gy o)l 2 =
noto*g'ri fe'| 2914 285 3= B4
buyruq gap A} 7E A Al Al -9

136



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

ot

o ol & e

>~
—|_I
il

antonim

= nitl
i
o,
X
H
o
FE
=
i
rlr

ko‘makchi fe'l

rie
off
>
©
r o
jihd
i)
2
I

yordamchi sifatlar

CENS
w3 AT AT,
ol %) oj et} o] o}
Yaj} whgl o,

shaxsiy hujjat

AR Aol Al of 5
= AR S0 whatol

A A,

darak gap

A AL W82

o

)
r o
iy
o
!
™
1S
ol
rlr

i
59

X
ogt
2
A
it

2
ol
m
i)
e
fin)
o
ol
2

Yo Mo o

Hr
©

o wgl o]},

ragamlamoq

i)
N

<

o
= =

m. @
mE
o
(1]
2 L
offf >
N,
|

ofl
1>
o,
=y
Jo
ol

137




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

s s0'roq gap A7} G Al Al AR
st 1 e 88k
=7

tobe otlar ojn] 7} & Al A o] o A

ohE & obefol 7o

—z\_o]%ng/\]—l(z\7,( %”

mustagil otlar o2 g E8-&

undosh

FoPA AL 4 3]

w3 = w9 o) ol &

]

%
el

taklif gap stA7E AR Al ol

52514 w9 o).

o
b

morfema =S 7}A 7} 2Fe wlhol
o], ol okr] o]
‘o]opy]’, 2 gl o] th

138



Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

MUNDARIJA
KIRISH 3
l. NAZARIY BOLIM . . . ... e 4
1.1. Matn tushunchasi. Matn turlari . .......... ... ... .. ... ... . ... 5
1.2. Matnning hajmiga ko‘ra turlari. Minimal matn. Maksimal matn . . . . .. 9
1.3. Axborot (ma’no) tashish xususiyatiga ko‘ra matn turlari . ........... 14
1.4. Matnning mazmuniga ko‘raturlari............ ... ... . . 20
1.5. Gipermatn. Maxsusmatnlar . ............. .. ... .. i, 26
1.6. Matn gismlarini bog‘lovchi vositavausullar . . ................... 30
1.7. Lingvistik tahlil va uning turlari. Fonetik tahlil .. ................. 36
1.8. Leksik-semantik tahlil . ......... .. .. ... . .. 40
1.9. Morfologik va sintaktik tahlil .. ............ ... ... ... ... ..., 45
1.10  Lug‘atlar bilan ishlash. Lug‘atturlari.......................... 51
1. AMALILY BOLIM . .. ... e 56
21, ZEien, 2023d 19 18 ‘ESG 913" &% 7] Al 13 ESG
57
AT R3]

2.2. IHIY-KOICA, $-=H| 71 =gt ElrAl Eo §8Hed 1T sk} A, | 59
2.3.  ZA3Atolmtistal gh=roj AlE, =W 7| 28 i st 2 ] 7w

MO 2 SO WS AR T L 62
2.4. ool WHAA 8] X Fo F=H-LAF A5 A 64
25. 2022 FrEtAlof AlEstd Al A E}Trzi_ﬁ 3AFAH L 67
2.6. A A A A 71
27, FAFAN I TR 74
2.8, B TG 77
2.9. AT G A TN 80
210, AT O R 84
211 Q1AM ORI 87
212, AZAEAI MEFE AR A 89
2,03, QT R T 92
214, 1300 A aFH AR S s = 98
215, AL E AU E SAE ATk AT AFE 100
216, AT OEFTOAL L 102
217 gulE &4 S 11%.. B F2 30 X o] Rojop ... .. 105
2.18. 2030 A AE NHA A6 HOR L HFTE? 108
219. “dIEHY oA x> AZUGST A =l 111
2.20. sfelojetdrz e o] A E o EAts & gl

LTI T oot 114
FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO‘YXATI . ................... 118
GLOSSARIY 120

139




Yunusova G.D. Mutaxassislikka oid maxsus adabiyot tahlili

YUNUSOVA GULSHODA DILSHADOVNA

MUTAXASSISLIKKA OID MAXSUS ADABIYOT TAHLILI

(KOREYS TILI)

O‘quv qo‘llanma

Magistratura boschigida tahsil olayotganlar uchun

Ushbu o ‘quv qo ‘llanma O zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim fan va innovatsiya vazirligining 6 - may
2024-yilgdagi 110 - UM - sonli buyrug ‘iga asosan nashrga tavsiya etilgan.

Bosishga ruxsat etildi: 06.05.2024
Bichimi 60x84 1/16 Shartli 8,75 b.t.
100 nusxada bosildi. Buyurtma Ne
Toshkent davlat shargshunoslik
universitetining kichik bosmaxonasi.
Toshkent, Amir Temur ko‘chasi, 20.

© Toshkent davlat shargshunoslik universiteti, 2024

140



